
氹仔中葡學校 二零二六/二零二七學年 校曆表
Escola Luso-Chinesa da Taipa

Calendário escolar do Ano Lectivo de 2026/2027

月 週 日 一 二 三 四 五 六 主題

MÊS N
o D S T Q Q S S Tema

1 1 2 3 4 5 28/08(五) 家長會 Reunião de Encarregados de Educação

上課日 9月 2 6 7 8 9 10 11 12 01/09(二) 開學日 Início do Novo Ano Lectivo

21 Set 3 13 14 15 16 17 18 19 09/09(三) 拍攝學生相 Tirar Fotos dos Alunos

4 20 21 22 23 24 25 26 10/09(四) 慶祝教師節 Dia dos Professores

5 27 28 29 30 28/09(一) 中秋節翌日補假Dia descanso compensatório relativo ao Chong Chao (BoloLunar) 

5 1 2 3 01/10(四) 中華人民共和國國慶日 Implantação da R.P.C.

上課日 10月 6 4 5 6 7 8 9 10 02/10(五) 中華人民共和國國慶日翌日Dia seguinte à Implantação da R.P.C.

19 Out 7 11 12 13 14 15 16 17 19/10(一) 重陽節補假 Dia seguinte à Implantação relativo ao Chong Yeong (Culto dos Antepassados)

8 18 19 20 21 22 23 24 26/10(一) 防災演習 Educação para a segurança 

9 25 26 27 28 29 30 31

10 1 2 3 4 5 6 7 02/11(一) 追思節 Dia de Finados

上課日 11月 11 8 9 10 11 12 13 14 06/11(五) 書包稱重量 Calcule o peso da mochila

18 Nov 12 15 16 17 18 19 20 21 06/11(五) 栗子節 Dia de S. Martinho

13 22 23 24 25 26 27 28 20/11(五) 全校大旅行 Passeio escola

14 29 30 26-27/11(四、五) 教師發展日 Dia de Formação de Professores

14 1 2 3 4 5 01/12-05/12 憲法周 Semana da Constituição

上課日 12月 15 6 7 8 9 10 11 12 04/12(五) 國家憲法日 Dia Nacional da Constituição

13 Dez 16 13 14 15 16 17 18 19 08/12(二) 聖母無原罪瞻禮 Dia da Imaculada Conceição

17 20 21 22 23 24 25 26 12/12(六) 開放日Dia Aberto da Escola

18 27 28 29 30 31

18 1 2 01/01(五) 元旦 Fraternidade Universal

1月 19 3 4 5 6 7 8 9 18/01-21/01 上學期成績評核Avaliação do 1o semestre

上課日 Jan 20 10 11 12 13 14 15 16

20 21 17 18 19 20 21 22 23

22 24 25 26 27 28 29 30

23 31

23 1 2 3 4 5 6 02/02(二)上學期結束及中華傳統文化日 Final do 1.º Semestre e Dia da Cultura Tradicional Chinesa

上課日 2月 24 7 8 9 10 11 12 13 03/02 評分 Avaliação

12 Fev 25 14 15 16 17 18 19 20 03/02~12/02 春節假期 Férias do Ano Novo Chinês

26 21 22 23 24 25 26 27 15/02(一) 下學期開始 Início do 2o Semestre
27 28 27/02(六) 家長日及派發成績表Dia de encarregados de educação e Entrega da Avaliação

27 1 2 3 4 5 6 05/03(五) 生涯規劃日Dia de Planeamento da Vida

3月 28 7 8 9 10 11 12 13 08/03(一) 書包稱重量 Calcule o peso da mochila

上課日 Mar 29 14 15 16 17 18 19 20 /03 校際歌唱比賽 Concurso de Canções

21 30 21 22 23 24 25 26 27 /03 學界田徑賽 Atletismo escolar

31 28 29 30 31

31 1 2 3 05/04(一) 清明節 Cheng Ming ( (Dia de Finados)

上課日 4月 32 4 5 6 7 8 9 10 21/04-23/04 公立學校運動會 Campeonato das Escolas oficiais

21 Abril 33 11 12 13 14 15 16 17

34 18 19 20 21 22 23 24

35 25 26 27 28 29 30

35 1

36 2 3 4 5 6 7 8 03/05(一) 勞動節補假 Dia seguinte à Implantação relativo ao Dia do Trabalhador

上課日 5月 37 9 10 11 12 13 14 15 04/05(二) “五四”青年節 Dia da Juventude do 4 de Maio

19 Maio 38 16 17 18 19 20 21 22 10/05(一) 防災演習 Educação para a segurança 

39 23 24 25 26 27 28 29 13/05(四) 佛誕節 Dia do Buda

40 30 31 17/05-21/05 校園身心健康周 Semana da Saúde Física e Mental nas Escolas 

40 1 2 3 4 5 01/06(二) 慶祝六一兒童節活動 A Dia Mundial da criança

6月 41 6 7 8 9 10 11 12 09/06(三) 端午節 Tung Ng (Barco Dragão) 

上課日 Jun 42 13 14 15 16 17 18 19 14/06~17/06 小學畢業班成績評核 P6 Avaliação

21 43 20 21 22 23 24 25 26 21/06~24/06 非畢業班下學期成績評核 Avaliação do 2o Semestre

44 27 28 29 30 28/06-02/07 綜合應用課程活動周 Semana de atividades do curso de aplicação integrada

44 1 2 3

上課日 7月 45 4 5 6 7 8 9 10 13/07(二) 幼兒教育結業禮 及特殊教育結業禮 Encerramento Escolar

10 Jul 46 11 12 13 14 15 16 17 14/07(三) 小學教育結業禮 Festa de Finalistas das Escolas

47 18 19 20 21 22 23 24 14/07(三) 學年結束 Final do Ano Lectivo 

48 25 26 27 28 29 30 31

全年上學日 195 天 更新日期:2026/9/1
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  註: n為假期   Notas:nFeriados   Note:nHoliday           

15/07(四) 評分Avaliação

16/07(五) 小學教育畢業禮 Cerimónia de Graduação

16/07(五) 家長日及派成績表 Entrega da Avaliaçã e Dia de encarregados de educação

18/12(五) 澳門特別行政區成立二十七週年暨聖誕聯歡Festa Comemorativa do 26o

Aniversário do Estabelecimento da RAEM e Festa de Natal

20/12(日) 澳門特別行政區成立紀念日Dia comemorativo do Estabelecimento da RAEM

20/12~31/12 聖誕節假期 Férias de Natal  

26/03~29/03 復活節假期 Férias da Páscoa 

31/03(三) 紀念《澳門特別行政區基本法》頒布34周年 Comemorativas do 34.º Aniversário 

da Promulgação da Lei Básica de Macau

上課

05/07(一) 餘暇活動結業禮Cerimônia de Graduação de Actividades Recreativas 

12/07(一) 競技日 Dia de Atividade  

事   由　ASSUNTOS

德育宣言︰承師愛校 立己立人


